
Мэй Яньян зачерпывала лапшу в миску, когда решила привести в порядок и его кухню. "У тебя
такая красивая и хорошо спроектированная кухня, но ты не используешь ее должным
образом". Какая расточительность, - сказала Клэри, вытирая пыль и организуя посуду.

"Ну, это не будет пустой тратой времени, если ты будешь заходить готовить для меня каждый
день."

Напуганная, Мэй Яньян усмехнулась и в ответ сказала: "Ты не боишься, что я тебя отравлю?"

"Можешь попробовать, если посмеешь", - дразнил он и вытащил миски и палочки для еды.

Мэй Яньян сняла фартук и направилась в гостиную, где при полном взрыве был включен
обогреватель. Она села напротив него и сказала: "Если больше ничего нет, то я лучше пойду,
на случай, если станет слишком поздно и я опоздаю на автобус".

Он посмотрел вверх и сказал: "Я отправлю тебя домой. Раз уж я привез тебя сюда, как я мог
позволить тебе поехать домой на автобусе? Хрюшка".

"Ты свинья", - ответила Мэй Яньян.

"После долгих наблюдений ты ни на день не выглядишь старше 18, ни в коем случае. Ты
выглядишь очень молодо", - сказал он, хихикая.

Мэй Яньян намазала губы и сказала, обеими руками, набивая ей лицо: "Посмотри на меня
сейчас, разве я не похожа на маленькую золотую рыбку?".

Длинный Тяньцзе повернулся, чтобы посмотреть на нее, и чуть не выплюнул лапшу из своего
рта.

"Ты не просто похож на золотую рыбку, ты и есть золотая рыбка."

Мэй Яньян хихикала и в ответ сказала: "Хм, разве я не говорила?"

Длинная Тяньцзе находилась под влиянием своей заразной улыбки и мгновенно почувствовала
подъем настроения, просто наблюдая за тем, как она веселая.

Лапша, которую она приготовила, была действительно вкусной.

Long Tianze была фарширована после того, как она съела целую миску лапши.

Ему позвонил Цзинь Цинью, когда отправлял Мэй Яньян домой.



У него не было выбора, кроме как развернуть машину и направиться к месту, о котором
упоминал Цзинь Цинью.

"Куда мы сейчас едем?" Мэй Яньян спросил врасплох.

"Сестра Цинъян застряла в одиночестве в полуразрушенном месте в пригороде". Думаю, она
поссорилась со своим парнем и слишком гордилась, чтобы позвонить семье. Иначе я не могу
придумать никакой другой причины, по которой она сама поехала бы туда".

Мэй Яньян кивнула и молчала.

В конце концов, они прибыли туда, где ждала Цзинь Цинъюэ. Изначально она хотела занять
пассажирское место. Однако, увидев, что оно уже занято, у нее не было другого выбора, кроме
как неохотно занять заднее сиденье с большим недовольством.

"Зачем ты пришла сюда одна?" спросила Лонг Тяньцзе.

Все еще красный от злости, Цзинь Цинъюэ ответил прямо: "Ничего, я просто приехал сюда,
чтобы насладиться бризом".

"Тогда почему ты сам не поехал домой? Если тебе действительно понравился ветерок, почему
ты позвонил мне?" Длинная Тианзе допрашивала, глядя на свое отражение в зеркале заднего
вида.

"Всё, о чём я от тебя просила, было простым заданием, - вяло ответила она, прислонившись к
автокреслу.

Мэй Яньян повернулась, чтобы взглянуть на нее, считая ее довольно злой. Она все равно была
такой грубой и неблагодарной, несмотря на то, что получила от него одолжение за то, что он
ее подбросил.

"Отправить ли тебя обратно в старый особняк или как?" спросил он.

"Старый особняк, очевидно." Как только она закончила говорить, ее телефон вдруг зазвонил.
Она отклонила звонок сразу же после того, как посмотрела на дисплей звонящего.

Вскоре ее телефон снова зазвонил, и она без колебаний отклонила звонок. Весь процесс
повторялся несколько раз.

Даже слепой мог сказать, что она действительно не хотела отвечать на звонок, а просто
наслаждалась острым ощущением от того, что она его отклонила. Если бы она действительно



не хотела отвечать, она могла бы просто выключить свой телефон.

Наконец, она ответила на звонок, почувствовав, что время созрело.

"Разве вы уже не ушли? Зачем ты мне звонил? Если ты так склоняешься к тому, чтобы уйти, то
просто сделай это уверенно. Давай расстанемся, Ши Шаочуань! С меня хватит!" -
провокационно закричала она в телефон.

"…"

"Хватит нести чушь, я не хочу слушать твою чушь".

"…"

"Я сказал, что не хочу слышать твоих объяснений, у меня их не будет! Ты что, глухой?"

"…"

"Заткнись!"

Длинный Тяньцзе больше не мог терпеть то, что он слышал, и перекликался: "Если не хочешь
его слушать, просто повесь трубку и выключи телефон". Тогда тебе больше не придется его
слушать".

"Заткнись!" Цзинь Цинъюэ ответил.

Мэй Янъян повернулся посмотреть на Лонг Тяньцзе, только чтобы понять, что у него, похоже,
было нехорошее настроение.

То, что произошло вскоре после того, как Лонг Тяньцзе и Мэй Яньян застали врасплох. Цзинь
Цинъюэ, который несколько минут назад бушевал от гнева, начал смеяться и лучиться от
счастья. Как странно!

Кроме того, начальная вражда между ними стала утихать по мере того, как они стали говорить
друг с другом по телефону сладкие нотки.

Длинный Тяньцзе не мог поверить в то, что он только что видел. Стремительная смена
настроения была слишком внезапной и экстремальной. Какой знаток Ши Шаочуань был в
каджолинге женщин!

Цзинь Цинъюэ, наконец, закончила звонок до того, как вернулась домой. Передумав, она



сказала: "Я решила не ехать домой, высадить меня на светофоре".

Внезапно Лонг Тяньцзе наступил на тормоза, застигнув Цзинь Цинъюэ врасплох. Она
ударилась головой о сиденье перед собой. "Что ты делаешь!?!" Она забилась.

Мэй Янъян осталась на пассажирском сиденье, потому что пристегнула ремень безопасности.
Она почувствовала, что Лонг Тяньцзе был очень расстроен.

"Я подвезу тебя, если ты едешь домой, если нет, пожалуйста, спускайся с моей машины". Я не
ваш личный шофер."

Цзинь Цинъюэ был поражен его словами и чувствовал себя немного смущённо, когда она
сказала: "Забудь об этом, я смирюсь прямо здесь". Теперь ты счастлива? Какой жалкий
скупердяй".

Она зажгла из машины и сильным ударом захлопнула дверь.

Мрачное и суровое выражение лица, образовавшееся на лице Лонг Тианзе, когда он внезапно
уехал.

Чувствуя жесткость и напряжение, наполнявшие воздух, Мэй Яньян не осмелилась ни слова
сказать, хотя его злобное "я" показалось Клэри довольно харизматичным.

Через несколько минут Лонг Тяньцзе нарушил тишину: "Почему ты не говоришь?".

"Я не знаю... что сказать. Тебе нравится мисс Чжин?" - мягко спросила она.

"Кто это сказал?"

"Никто, просто, я могу сказать. Неужели?" Мэй Яньян продолжала спрашивать, когда
выстрелила в него с первого взгляда.

"Конечно... Я не знаю." Длинный Тяньцзе успокоил его голос, и он продолжал говорить: "Мы
выросли вместе, и все знают, что она встречается не с тем парнем". Все, кроме себя. Рано или
поздно она будет страдать и рано или поздно ею воспользуется."

Увидев его отрицание, Мэй Яньян не стал продолжать пытаться угадать, говорит ли он правду.
Во всяком случае, это ее не касалось.

Подойдя к ее порогу, Мэй Яньян быстро поблагодарила его: "Большое спасибо, что отправили
меня домой".



Как раз в тот момент, когда она собиралась заснуть, Лонг Тяньцзе протянул руку, чтобы
схватить ее за руку. Мэй Яньян обернулась и спросила: "Что-нибудь еще?".

Он резко отпустил ее и вместо этого сказал: "Ничего, спокойной ночи".

"Спокойной ночи", - посветила Мэй Яньян и, закрыв дверь, помахала ему рукой на прощание.

Длинная Тяньцзе смотрела, как она закрывала дверь машины, а потом уходила.

"Что ты здесь делаешь?" Мэй Яньян спросила при виде Мэй Шуаншуан, стоящей позади нее.

"Кто был мужчиной в роскошной машине?"

Мэй Яньян избегала своего вопроса и вместо этого холодно отмахнулась от нее: "Это не ваше
дело".

Мэй Шуангшуанг пристально следила за ней и продолжала выяснять: "Сестрёнка, он твой
парень"?

"Нет".

"В таком случае, познакомь его со мной. Если мне удастся заставить его встречаться со мной, я
поделюсь с тобой некоторыми преимуществами".

Мэй Яньян остановилась в своих следах и повернулась к Мэй Шуаншуан, чье лицо было
покрыто густым макияжем. "Оставь это, брось свою идею". Можешь пойти искать эту жабу в
реке", - чихнула она.

"Ты..." Мэй Шуаншуан была в растерянности из-за слов.

Полностью игнорируя Мэй Шуаншуан, она вошла в дом.

"Тогда скажите мне, был ли этот человек в машине тем же самым человеком, который отвез
вас домой той ночью?"

Мэй Янъян продолжала игнорировать ее, так как она включила нагревательный ковер, сняла
обувь и забралась на кровать, не сказав ей ни слова. Найти авторизованные романы в
Webnovel, быстрее обновления, лучший опыт, Пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для
посещения.

Увидев враждебное отношение сестры, Мэй Шуаншуан перестала зондировать и заснула после



того, как сняла одежду.
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